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SNACKS & SHARING

Patatas chips fritas en aceite de oliva ® Patates chips fregides en oli d’oliva

Olive oil crisps
4

Surtido de aceitunas ® Sortit d’olives ® Spanish olives
6

Gilda de anchoa y de boquerdn con aceituna y piparra (4 ud)
Gilda d’anxova i de aeité amb oliva i piparra (4 u.)
Gilda - anchovy & “boqueron” with olives and chili (4 units)

Tabla de embutidos — Jamon ibérico, queso manchego,
piparra con pan con tomate
Taula d’embotits — Pernil iberic, formatge manxec,
piparra i pa amb tomaquet
Cheese and cold meat platter — Iberian ham & manchego

cheese, chilie & tomatoe coca bread
19

Guacamole con salsa Macha especiada y nachos de maiz
Guacamole amb salsa Macha especiada i nachos de blat de moro

Guacamole, spicy Macha sauce and nachos
14

TAPAS

Patatas Bravas ® Patates Braves ® Bravas spicy potatoes
8

Pan de coca con tomate y anchoas de I’Escala (4 ud.)
Pa de coca amb tomaquet i anxoves de I’Escala (4 unitats)
Coca bread with tomato and anchovies from I’Escala (4 units)
11,50

Calamares crujientes ala Andaluza
Cruixent de calamars al’Andalusa

Crispy Andalusian Squid
14,50

Tapa de pulpo a la plancha, patata y aceite de pimenton
Tapa de pop a la planxa, patataioli de pebre
Grilled octopus tapa, potato and paprika oil

18

Croquetas de jamon ibérico (2 ud.)
Croquetes de pernil ibéric (2 unitats)

Iberian ham croquettes (2 units)
5

Croquetas de espinacas y queso de cabra (2 ud.)
Croquetes d'espinacs i formatge de cabra (2 unitats)
Spinach & cheese goat croquettes (2 units)

5

Croquetas de bacalao (2 ud.)
Croquetes de bacalla (2 unitats)
Codfish croquettes (2 units)
5



MEDITERRANEAN

Ensalada de tomates, aderezada con vinagre de Jerez y cebollas rojas
Amanida de tomaquets, amb vinagre de Xereés i cebes vermelles
Tomatoes salad, with Sherry vinegar and red onions
12

Burrata italiana con melocoton, pepino, albahaca acompariada
devinagre de Jerez y guindilla
Burrata italiana, préssec, cogombre, alfabrega, vinagre de Xeres i bitxo

Italian Burrata peaches, cucumber, basil, Jerez vinegar and chili
15

Gazpacho tradicional
Gazpacho tradicional

Traditional Gazpacho
9

Paella de sepia y gambas
Paella de sepia i gambes
Seefood Paella with cuttlefish and prawns
22

BURGER & MORE

Trikini de jamén y queso
Trikini de pernil i formatge
Ham and cheese hot sandwich Trikini
12

Club Sandwich e Club Sandvitx ® Club Sandwich
16

Fingers de pollo ® Fingers de pollastre ® Chicken fingers
14

Ensalada César ® Ensalada César ® Caesar Salad
13

Poke Bowl con arroz, tomate cherry, aguacate, edamame,
wakame, semillas y soja
Poke Bowl amb arros, tomaquet cherry, avocat, edamame,
wakame, llavors i soia
Poke Bowl with rise, cherry tomatoes, avocat, edamame,

wakame, seeds and soy
15

Pollo / pollastre / chicken +3
Salmén / salmo / salmon +4

Hamburguesa 1882 - Carne de ternera con pimiento rojo asado,
queso Gouda, cebolla caramelizada y patatas fritas
Hamburguesa 1882 - Carn de vedella amb pebrot vermell rostit,
formatge Gouda, ceba caramel-litzada i patates fregides
1882 Burger - Beef with roasted red pepper, Gouda cheese,

caramelised onion and french fries
18

Hamburguesa Vegetariana / Vegetarian Hamburguer
19



DESSERTS

Seleccion de helados y sorbetes
Seleccio de gelats i sorbets

Ice cream & sorbet selection
5,50

Fruta fresca de temporada
Fruita fresca de temporada
Seasonal fresh fruit
6,50

Yogur con mango ® logurt amb mango ® Yogurt with mango
6,50

Coulant de chocolate con helado vainilla
Coulant de xocolata amb gelat de vainilla

Chocolate coulant with vanilla ice cream
7,50

Si tiene alguna intolerancia alimentaria diganoslo y le
recomendaremos los platos que puedan adaptarse

Si te alguna intolerancia alimentaria digueu-nos-ho ili
recomanarem quins plats es poden adaptar

If you have any food allergies, let us know

and we will recommend which dishes can be adapted.

T
BEBIDAS - BEGUDES » DRINKS

Aguamineral sin gas ® Aigua mineral sense gas ® Still mineral water 4
Agua mineral con gas ® Aigua mineral amb gas ® Sparkling mineral water 5
Coca Cola / Coca Cola Zero / Sprite 4,50
Fanta Naranja ® Taronja ® Orange 4,50
Fanta Limon e Llimona ® Lemon 4,50
Tonica nordic ® Tonica ® Tonic water 4,50
Aquarius, Nestea 5
Zumo manzana ® Suc poma ® Apple juice 5

VINOS Y CAVA « VINS | CAVA -« WINE AND CAVA
(POR COPAS + PER COPES + BY THE GLASS)

Vino blanco ® Viblanc ® White wine 6
Vino tinto ® Vinegre ® Red wine 6
Cava 6



COCTELES * COCTELS « COCKTAILS

Sangria 1882 15
Mojito 15
Margarita 15
Special Margarita Patron 19
Caipirinha 15
Martini Fiero Spritz 15
Aperol Spritz 15

LIMONADAS +« LLIMONADES « LEMONADES

Basil Lime (Limay albahaca Llimai alfabrega Lime and basil) 8
Ginger Mint (Ginger y menta Ginger i menta Ginger and mint) 8

Passion Lemon (Fruta de la pasién & limén Fruita de la passié & llimona
Passion fruit & lemon) 8

COMBINADOS « COMBINATS
ALCOHOLIC BEVERAGES WITH SOFT DRINKS

Vodka (Grey Goose) 16
Ginebra (Bombay Saphire) 14
Ginebra (Gin Mare) 16
Ron (Bacardi 8) 14
Whisky Dewar’s White Label 13

CERVEZA « CERVESA « BEER / MARTINI

Cerveza presion ® Cervesa pressio ® Draught beer 7
Cerveza 0/0 ® Cervesa 0/0 ® Beer 0/0 5
Martini Blanco / Martini Rosso 8

CAFE, INFUSIONES « CAFE, INFUSIONS
COFFEE, INFUSIONS

Café ® Cafe ® Expresso 3
Café doble ® Cafe doble ® Double Expresso 3,50
Cortado ® Tallat ® Macchiato 3,50
Café con leche ® Cafe amb llet ® Coffee with milk 3,80
Infusion o té ® Infusio o te ® Infusion or tea 3,80
Americano con hielo ® America amb gel ® American coffee or coffee with ice 3

< ¥

10% IV A incluido. Precios en Euros
10% IV A inclos. Preus en Euros
10% VAT included. Prices in Euros









